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BEDIENUNGSANLEITUNG   |   Modell: AquaKara_101

Dusch-Handygehäuse mit Bluetooth-Lautsprecher
  1. ERSTE SCHRITTE
LIEFERUMFANG
Prüfen Sie vor dem Gebrauch, ob alle folgenden Teile enthalten sind:

1. Dusch-Handygehäuse mit Bluetooth-
Lautsprecher 2. Twist-Tight-Wandhalterung

3. USB-A-auf-USB-C-Ladekabel 4. Twist-Tight-Halterungsadapter
Handy nicht enthalten.
VOR DEM GEBRAUCH AUFLADEN Laden Sie das Produkt nur an 
einem trockenen Ort fern von fließendem Wasser auf. Stellen Sie sicher, dass 
das Produkt und der USB-C-Ladeanschluss trocken sind, bevor Sie das Kabel 
anschließen. Öffnen Sie die Abdeckung des USB-C-Ladeanschlusses. 
Verbinden Sie das mitgelieferte USB-A-auf-USB-C-Ladekabel mit dem 
Ladeanschluss und einer standardmäßigen USB-Stromquelle mit DC 5 V / 1 
A. Trennen Sie nach dem Aufladen das Kabel und schließen Sie die 
Ladeanschlussabdeckung sicher. Informationen zur Ladeleistung finden Sie 
unter Ladeleistung in der EU / Nordirland.

  KURZANLEITUNG
Das selbstklebende Befestigungspad ist werkseitig an der Twist-Tight-
Wandhalterung angebracht.
BEFESTIGUNGSFLÄCHE  Das gesamte Pad muss lückenlos auf einer 
einzigen unbeschädigten, durchgehenden Fläche aufliegen. Befestigen Sie es 
nicht auf oder über Mörtelfugen, Fliesenfugen oder Plattenstößen; Löchern, 
Vertiefungen oder offenen Poren; Rissen oder Absplitterungen; Rillen, 
Rippen, Erhebungen oder erhabenen Strukturen; oder auf rauen, gewölbten, 
verzogenen, unebenen oder abblätternden Oberflächen.

❶ Wand vorbereiten  Wählen Sie einen glatten, ebenen, festen, nicht porösen 
Bereich, der groß genug für das gesamte Pad ist. Entfernen Sie Staub, Öl, Seife 
und Reinigungsmittelrückstände; lassen Sie die Fläche vollständig trocknen.
❷ Schutzfolie abziehen  Entfernen Sie die Schutzfolie vom vormontierten 
selbstklebenden Befestigungspad. Lassen Sie das Pad an der Wandhalterung 
befestigt.
❸ Andrücken und drehen  Drücken Sie die Wandhalterung fest gegen die 
Wand. Halten Sie den Druck aufrecht und drehen Sie dabei den Knopf im 
Uhrzeigersinn, bis er vollständig festgezogen ist.
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❹ 24 Stunden warten  Lassen Sie die Halterung 24 Stunden lang unberührt 
und unbelastet. Prüfen Sie danach vorsichtig den festen Sitz, bevor Sie das 
Gehäuse anbringen.
  KURZANLEITUNG – FORTSETZUNG
❺ Adapter einsetzen  Schieben Sie den Adapter mit dem glatten Ende zuerst 
auf die Rückseite des Gehäuses. Schieben Sie ihn vollständig hinein, bis beide 
Verriegelungslaschen sicher einrasten.
❻ Gehäuse anbringen  Schieben Sie das offene Ende des Adapters auf den 
Aufnahmebügel der Wandhalterung. Schieben Sie ihn vollständig bis zum 
Anschlag nach unten und prüfen Sie durch Sichtkontrolle, ob er vollständig sitzt. 
An dieser Seite ist kein Klickgeräusch zu hören.
❼ Bluetooth verbinden  Halten Sie die Ein/Aus-/Bluetooth-Taste gedrückt, um 
den Lautsprecher einzuschalten. Öffnen Sie die Bluetooth-Einstellungen Ihres 
Handys und wählen Sie AquaKara_101, bevor Sie Ihr Handy einlegen.
Wichtig: Entfernen Sie vor dem Einlegen jede Schutzhülle oder Abdeckung 
von Ihrem Handy. Wenden Sie beim Einlegen oder Schließen des Deckels 
keine Gewalt an. Wenn das Handy nicht passt, der Deckel nicht vollständig 
geschlossen werden kann oder der Schnappverschluss nicht sicher verriegelt 
werden kann, verwenden Sie das Produkt nicht mit diesem Handy.

❽ Handy einlegen  Öffnen Sie den Schnappverschluss und heben Sie den 
Deckel an. Legen Sie Ihr Handy mit dem Bildschirm zum transparenten Fenster 
hin ein.
❾ Schließen und abdichten  Schließen Sie den Deckel vollständig und 
verriegeln Sie den Verschluss. Drücken Sie die Abdeckung des USB-C-
Ladeanschlusses fest in ihre Position.
❿ Ausrichten und abspielen  Passen Sie die Drehung (360°) und Neigung für 
die Anzeige im Hoch- oder Querformat an. Starten Sie die Wiedergabe auf Ihrem 
Handy.
BLUETOOTH ERNEUT VERBINDEN
Nach der ersten Kopplung versucht der Lautsprecher beim Einschalten, die 
Verbindung mit dem zuletzt verbundenen Handy wiederherzustellen. Um ein 
anderes Handy zu verbinden, trennen Sie die Bluetooth-Verbindung am 
vorherigen Handy oder drücken Sie die Ein/Aus-/Bluetooth-Taste zweimal 
schnell, um die aktuelle Verbindung zu trennen. Wählen Sie dann AquaKara_101 
auf dem neuen Handy.
VOR JEDEM DUSCHEN
Prüfen Sie vor jedem Gebrauch vorsichtig, ob die Basis der Wandhalterung und 
die Verbindung zum Gehäuse sicher befestigt sind. Verwenden Sie das Produkt 
nicht, wenn die Basis an der Wand rutscht oder sich dreht, locker wirkt oder das 
Gehäuse nicht sicher halten kann. Verwenden Sie keine beschädigten, 
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verschmutzten oder verformten Befestigungsteile. Prüfen Sie, ob Deckel, 
Verschluss und USB-C-Anschlussabdeckung vollständig geschlossen sind. Eine 
fehlerhafte Montage kann zum Herunterfallen und zu Schäden am Produkt, am 
Handy oder an der Badezimmeroberfläche führen.
Eine Anleitung zum Aufladen finden Sie unter Vor dem Gebrauch aufladen.
  GRUNDLEGENDE BEDIENELEMENTE
Taste Funktion
Ein/Aus/Bluetooth Zum Ein-/Ausschalten gedrückt halten

Ein/Aus/Bluetooth Einmal drücken, um Audio/Video abzuspielen oder zu 
pausieren

Ein/Aus/Bluetooth Zweimal schnell drücken, um die aktuelle Bluetooth-
Verbindung zu trennen

Lautstärke + Drücken, um die Lautstärke um eine Stufe zu erhöhen
Lautstärke − Drücken, um die Lautstärke um eine Stufe zu verringern
Nächster Titel Drücken, um zum nächsten Titel zu springen
Vorheriger Titel Drücken, um zum vorherigen Titel zurückzukehren
Die Tastenfunktionen können je nach verbundenem Handy, App oder Status der 
Bluetooth-Verbindung variieren.
  2. PRODUKTINFORMATIONEN & SICHERHEIT
WESENTLICHE PRODUKTINFORMATIONEN
Bluetooth-Frequenz 2.402 GHz–2.480 GHz
Maximale HF-Leistung 3.91 dBm EIRP
Ladeeingang DC 5 V / 1 A, USB-C

Kompatible 
Handygröße

Maximale Abmessungen des Handys ohne Schutzhülle: 170 
mm hoch × 86 mm breit. Beide Abmessungen müssen 
innerhalb dieser Grenzen liegen. Entfernen Sie vor dem 
Einlegen jede Schutzhülle oder Abdeckung vom Handy. 
Wenden Sie keine Gewalt an, um das Handy in das Gehäuse 
zu drücken oder den Deckel zu schließen. Faltbare 
Smartphones werden nicht offiziell unterstützt.

SICHERE VERWENDUNG BEIM DUSCHEN & PFLEGE
Tauchen Sie das Produkt nicht ein und verwenden Sie es nicht unter Wasser. 
Richten Sie Wasser mit hohem Druck nicht absichtlich auf den 
Lautsprecherbereich, den Ladeanschluss, den Verschluss oder den 
Dichtungsbereich.
Prüfen Sie vor dem Gebrauch, ob Deckel, Verschluss, Ladeanschlussabdeckung 
und Wandhalterung sicher befestigt bzw. geschlossen sind und sich der 
Dichtungsbereich in gutem Zustand befindet. Verwenden Sie das Produkt nicht 
mit einem Handy, das nicht passt, das vollständige Schließen des Deckels 
verhindert oder das sichere Einrasten des Verschlusses verhindert. Beachten Sie 
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Vor jedem Duschen.
Wischen Sie die Außenseite vor dem Öffnen trocken; lassen Sie keine 
Flüssigkeiten in den geöffneten Innenraum gelangen.
Laden Sie das Produkt nur auf, wenn das Produkt und der USB-C-Anschluss 
trocken sind. Laden Sie es nicht in der Dusche, in der Nähe von fließendem 
Wasser oder in nassem Zustand auf.
  LADELEISTUNG IN DER EU / NORDIRLAND
Die vom Ladegerät gelieferte Leistung muss zwischen 
mindestens 2.5 Watts, die von der Funkanlage benötigt 
werden, und höchstens 5.0 Watts liegen, um die maximale 
Ladegeschwindigkeit zu erreichen.

HINWEIS ZUR HF-EXPOSITION
Dieses Produkt enthält einen Bluetooth-Funksender.
Das Produkt ist für den normalen Gebrauch durch Verbraucher ausgelegt. Verändern Sie 
weder das Produkt noch die Antenne, die Elektronik, das Gehäuse oder interne Bauteile. 
Nicht autorisierte Änderungen oder Modifikationen können die Einhaltung von 
Funkvorschriften beeinträchtigen und gegebenenfalls die Berechtigung des Benutzers zum 
Betrieb des Produkts erlöschen lassen.
Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben.
HINWEIS ZUM EINGEBAUTEN AKKU & ZUR ENTSORGUNG
Dieses Produkt enthält einen eingebauten wiederaufladbaren Akku, der nicht vom Benutzer 
ausgetauscht werden kann.
Versuchen Sie nicht, das Produkt oder den Akku zu entfernen, auszutauschen, zu öffnen, zu 
durchstechen, zu zerquetschen, anzuzünden, zu verbrennen oder übermäßiger Hitze 
auszusetzen. Entsorgen Sie das Produkt oder den Akku nicht im Feuer.
Sofern abgebildet, bedeutet das Symbol der durchgestrichenen Mülltonne auf Rädern, dass 
dieses Produkt nicht mit unsortiertem Hausmüll entsorgt werden sollte. Entsorgen Sie das 
Produkt gemäß den örtlichen Gesetzen und Recyclingvorschriften für elektronische Produkte 
und wiederaufladbare Akkus.
Der eingebaute Akku sollte nur von qualifiziertem Recycling- oder Servicepersonal entfernt 
werden, sofern dies nach den örtlichen Vorschriften erforderlich ist.

3. GARANTIE & KONFORMITÄT
3.1 Einjährige beschränkte Garantie
AQUAKARA Limited gewährt unter der Marke AquaKara dem Erstkäufer des AquaKara Dusch-Handygehäuses 
mit Bluetooth-Lautsprecher, Modell AquaKara_101, für ein (1) Jahr ab dem Datum des ursprünglichen 
Einzelhandelskaufs eine Garantie gegen Material- und Verarbeitungsfehler bei normalem Gebrauch.
Zur Inanspruchnahme von Garantieleistungen kann ein Kaufnachweis erforderlich sein. Wird ein gültiger 
Garantieanspruch anerkannt, kann AquaKara oder sein autorisierter Serviceanbieter nach eigenem Ermessen 
das Produkt reparieren, ersetzen oder den Kaufpreis erstatten.
Diese beschränkte Garantie gilt nur, soweit dies gesetzlich zulässig ist, und schränkt keine Rechte ein, die Ihnen 
nach den geltenden Verbraucherschutzgesetzen zustehen.
3.2 Was nicht abgedeckt ist
Diese beschränkte Garantie deckt keine Schäden, Mängel oder Verluste ab, die durch Folgendes verursacht 



AquaKara_101  |  B · DE  |  5

werden:
 Unfälle, Fehlgebrauch, missbräuchliche Verwendung, Vernachlässigung, unsachgemäße Pflege oder 

Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung.
 Eintauchen, Verwendung unter Wasser, Verwendung außerhalb normaler Spritzwasserbedingungen beim 

Duschen, Wasserstrahlen mit hohem Druck, Aufladen in nassem Zustand oder nicht sicheres Schließen der 
USB-C-Ladeanschlussabdeckung vor dem Duschen.

 Installation oder Befestigung auf ungeeigneten Oberflächen, unsachgemäße Vorbereitung der Oberfläche, 
unsachgemäße Verwendung der Twist-Tight-Wandhalterung oder Herunterfallen des Produkts infolge 
unsachgemäßer Befestigung.

 Verwendung mit einem nicht richtig passenden Handy, gewaltsames Schließen des Gehäuses oder 
Verwendung eines beschädigten, zu großen oder falsch positionierten Handys.

 Einwirkung von Seife, Shampoo, Haarspülung, Ölen, Reinigungschemikalien, hartem 
Wasser/Mineralablagerungen oder Dampf über normale Duschbedingungen hinaus.

 Nicht autorisierte Änderungen, Reparaturen, Demontage oder Verwendung mit nicht zugelassenem Zubehör.
 Normaler Verschleiß, kosmetische Schäden, Kratzer, Verblassen oder Schäden, die den normalen Betrieb 

des Produkts nicht beeinträchtigen.
 Produkte, die von nicht autorisierten Wiederverkäufern oder Verkäufern von Gebrauchtware erworben 

wurden.
AquaKara ist nicht verantwortlich für Schäden an Handys, Geräten, Wänden, Fliesen, Fugen, Glas, Spiegeln, 
Badezimmeroberflächen oder persönlichem Eigentum sowie für Datenverluste.
3.3 Garantieleistungen anfordern
Um Garantieleistungen anzufordern, wenden Sie sich vor der Rücksendung eines Produkts an den AquaKara-
Kundendienst.
Senden Sie das Produkt nicht zurück, ohne zuvor den AquaKara-Kundendienst kontaktiert zu haben. AquaKara 
kann einen Kaufnachweis verlangen und Anweisungen zur Prüfung, Reparatur, zum Austausch oder zur 
Erstattung geben.
Garantieleistungen unterliegen den geltenden örtlichen Gesetzen.
3.4 Kundendienst
Für Produktunterstützung, Fragen zur Garantie oder Hilfe beim Austausch wenden Sie sich an:
AquaKara-Kundendienst
E-Mail: support@aquakara.com
Bitte geben Sie bei der Kontaktaufnahme mit dem Kundendienst die Modellnummer Ihres Produkts an und fügen 
Sie einen Kaufnachweis sowie eine Beschreibung des Problems bei.
3.5 FCC-Erklärung – Vereinigte Staaten
FCC ID: 2BVTX-AK101
Dieses Gerät entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
(1) Dieses Gerät darf keine schädlichen Störungen verursachen, und
(2) dieses Gerät muss alle empfangenen Störungen hinnehmen, einschließlich solcher, die einen unerwünschten 

Betrieb verursachen können.
Änderungen oder Modifikationen, die nicht ausdrücklich von der für die Konformität verantwortlichen Stelle 
genehmigt wurden, können zum Erlöschen der Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Geräts führen.
Dieses Gerät wurde geprüft und entspricht den Grenzwerten für digitale Geräte der Klasse B gemäß Teil 15 der 
FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz vor schädlichen Störungen bei einer 
Installation in Wohngebieten bieten. Dieses Gerät erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese 
abstrahlen. Wenn es nicht gemäß den Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es schädliche Störungen 
des Funkverkehrs verursachen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer bestimmten Installation 
keine Störungen auftreten. Wenn dieses Gerät schädliche Störungen des Radio- oder Fernsehempfangs 
verursacht, was sich durch Aus- und Einschalten des Geräts feststellen lässt, wird dem Benutzer empfohlen, die 
Störungen durch eine oder mehrere der folgenden Maßnahmen zu beheben:
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—Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie sie an einem anderen Ort auf.
—Vergrößern Sie den Abstand zwischen Gerät und Empfänger.
—Schließen Sie das Gerät an eine Steckdose an, die zu einem anderen Stromkreis gehört als die Steckdose, an 

die der Empfänger angeschlossen ist.
—Wenden Sie sich an den Händler oder an einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

Informationen zur Hochfrequenzexposition finden Sie in Abschnitt 3.8 Hinweis zur HF-Exposition.
3.6 ISED-Erklärung – Kanada
IC: 35513-AK101
Dieses Gerät enthält lizenzfreie Sender/Empfänger, die den lizenzfreien RSS-Standards von Innovation, Science 
and Economic Development Canada entsprechen.
Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
1.  Dieses Gerät darf keine Störungen verursachen.
2.  Dieses Gerät muss alle Störungen hinnehmen, einschließlich solcher, die einen unerwünschten Betrieb des 

Geräts verursachen können.
Französisch / Français:
L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, 
Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
1.  L’appareil ne doit pas produire de brouillage.
2.  L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible d’en 

compromettre le fonctionnement.
3.7 EU- / UK-Konformitätsunterlagen
Soweit zutreffend, sind EU- und UK-Konformitätsunterlagen für das AquaKara Dusch-Handygehäuse mit 
Bluetooth-Lautsprecher, Modell AquaKara_101, unter folgender Adresse verfügbar:
[www.aquakara.com/compliance]
Detaillierte regionale Konformitätsinformationen, einschließlich Angaben zur verantwortlichen Person, zum 
Importeur oder Lieferanten, sofern erforderlich, können auf einer gesonderten regionalen Konformitätsbeilage, 
einem Produktetikett, einem Verpackungsetikett oder in anderen Begleitunterlagen bereitgestellt werden.
3.8 Hinweis zur HF-Exposition
Dieses Produkt enthält einen Bluetooth-Funksender.
Das Produkt ist für den normalen Gebrauch durch Verbraucher ausgelegt. Verändern Sie weder das Produkt 
noch die Antenne, die Elektronik, das Gehäuse oder interne Bauteile. Nicht autorisierte Änderungen oder 
Modifikationen können die Einhaltung von Funkvorschriften beeinträchtigen und gegebenenfalls die Berechtigung 
des Benutzers zum Betrieb des Produkts erlöschen lassen.
Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben.
3.9 Hinweis zum eingebauten Akku & zur Entsorgung
Dieses Produkt enthält einen eingebauten wiederaufladbaren Akku, der nicht vom Benutzer ausgetauscht werden 
kann.
Versuchen Sie nicht, das Produkt oder den Akku zu entfernen, auszutauschen, zu öffnen, zu durchstechen, zu 
zerquetschen, anzuzünden, zu verbrennen oder übermäßiger Hitze auszusetzen. Entsorgen Sie das Produkt oder 
den Akku nicht im Feuer.
Sofern abgebildet, bedeutet das Symbol der durchgestrichenen Mülltonne auf Rädern, dass dieses Produkt nicht 
mit unsortiertem Hausmüll entsorgt werden sollte. Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Gesetzen und 
Recyclingvorschriften für elektronische Produkte und wiederaufladbare Akkus.
Der eingebaute Akku sollte nur von qualifiziertem Recycling- oder Servicepersonal entfernt werden, sofern dies 
nach den örtlichen Vorschriften erforderlich ist.
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